
ratifikationer till den i Helsingfors 
den 9 maj 1925 mellan Sverige och 
Finland avslutade konventionen an
gående renar i gränsområdena med 
tillhörande slutprotokoll, och sedan ra
tifikationsinstrumenten företetts samt 
granskats och befunnits vara i god 
och behörig form, har utväxlingen av 
dessa instrum ent ägt rum denna dag.

Till bekräftelse härav hava under
tecknade upprättat detta protokoll, 
vilket de hava underskrivit i två exem
plar och försett med sina sigill.

Som skedde i Stockholm den 5 ja 
nuari 1926.

R ick a rd  S a n d l e r .
( t .  S.)

katsiot Helsingissä toukokuun 9 päi- 
vänä 1925 Ruotsin ja  Suomen välillä 
tehdylle sopimukselie poroista raja- 
seuduilla ynnä siihen kuuluvalle pää- 
töspöytäkirjalle, ja  sittenkuin rati- 
fioimisasiakirjat oli näy te tty  sekä tar- 
kastettu  ja  havaittu olevan hyvässä 
ja  asianmukaisessa muodossa, tapahtui 
näiden asiakirjain vaihto tänä päi- 
vänä.

Vakundeksi ovat allekirjoittaneet 
laatineet tämän pöv+äkirjan, minkä 
he ovat allekirjoittaneet kahtena kap- 
paleena ja  varustaneet sineteillään.

Mikä tapahtui Tukholmassa, tammi- 
kuun 5 päivänä 1926.

W e r n e r  S ö d e r h je lm .
(L. s.)

N:o 2 .

Ministeriella noter, växlade med Tyska Riket angående utfärdande av 
intyg för erhållande av tullfrihet vid införsel till Tyska Riket av härdat 

tranfett. Berlin den 24 december 1925 och den 11 januari 1926.

Genom dessa noter, som utväxlats mellan Kungl. Maj:ts beskickning i 
Berlin och tyska Utrikesdepartementet den 24 december 1925 och den 11 januari 
1926, har överenskommelse träffats angående utfärdandet av sådana intyg, 
som enligt bestämmelse i tyska tulltaxan erfordras för åtnjutande tills vidare 
av tu llfrihet vid införsel till Tyskland av härdat tranfett.

På grund härav föreligger tills  vidare rä t t  till tu llfrihet för svenskt här
dat tranfett, som vid införsel till Tyskland åtföljes av i överenskommelsen 
angivna intyg.

Utkom av trycket den 25 februari 1926.
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